


Ai più, il centro di St. Julian’s, a Malta, è sinonimo del turbinio che 
anima le sue notti: tra i casinò, i locali e le discoteche di Paceville, la 
città si accende al calar del sole. Eppure, sospesa nel contrasto tra il 
blu del Mediterraneo, il color crema della pietra calcarea che riveste 
le baie di St George’s, Spinola e Balluta, e il ritmo verticale del turi-
smo contemporaneo, St. Julian’s racconta la trasformazione archi-
tettonica di Malta meglio di qualsiasi manuale. 

A pochi passi dall’epicentro della movida, lo studio DAAA Haus – 
Design, Art & Architecture Associates firma il nuovo Noru Hotel. Un 
intervento che costruisce la propria identità progettuale attraver-
so i principi fondanti del design giapponese: semplicità, equilibrio e 
armonia materica. Noru, in giapponese, significa ‘salire’, ‘montare’, 
“prendere parte”, ma anche “lasciarsi trasportare”: un termine che 
intende evocare il viaggio, l’esperienza. In questa accezione, la sem-
plicità dai toni caldi e dalle texture materiche alla quale il progetto 
aspira non è mai riduzione o privazione, ma una ricerca dell’essen-
zialità: linearità, proporzioni misurate, equilibrio visivo. I materiali 
sono ben visibili: legno naturale, carta, tessuti soffici; pietra, come il 
marmo verde bosco, il travertino e il crema Europa. Il principio del 
ma giapponese – lo spazio tra le cose, inteso come pausa e respiro – 
guida il loro accostamento e la composizione di spazi comuni e stanze. 

Quest’attenzione per il dettaglio è leggibile anche nell’artigiana-
lità delle scanalature o nelle fessure misurate che segnano elementi 
come i banconi della reception, del bar o della spa. Solchi nella pietra 
talvolta illuminati, come anche le ombre soffuse degli elementi ve-
getali che si combinano ai pannelli retroilluminati dell’area di acco-
glienza, raccontano un uso della luce come parte integrante del lin-
guaggio progettuale. Il risultato è un’atmosfera contemplativa che 
amplifica la percezione di uno spazio raccolto, un rifugio accogliente 
nella frenesia del quartiere.

For most people, the centre of St. Julian’s, Malta, is synonymous with 
its vibrant nightlife. At sunset, the city lights up with the casinos, 
bars and clubs of the Paceville district. Yet, suspended between the 
contrast of the blue Mediterranean Sea, the cream limestone that 
covers the bays of St George’s, Spinola and Balluta, and the vertical 
rhythm of today’s tourism, St. Julian’s tells the story of Malta’s ar-
chitectural transformation better than any textbook. 

A stone’s throw from the bustling heart, the studio DAAA Haus – 
Design, Art & Architecture Associates has designed the new Noru 
Hotel. The project builds its identity through the founding princi-
ples of Japanese design: simplicity, balance and material harmony. 
In Japanese, noru means “to climb on”, “to ride”, “to get on board”, 
but also “to let oneself be carried away”. 
It is a word that evokes travel and experience. In this sense, the sim-
plicity of warm tones and material textures embraced by the project 
is never reduction or deprivation, but a search for essentiality, line-
arity, measured proportions and visual equilibrium. 
The materials are in plain view: natural wood, paper, soft fabrics; 
stones such as forest green marble, travertine and crema Europa. 
The Japanese concept of ma – the space between things, understood 
as a pause or respite – guides their combination and the composition 
of common areas and rooms. 

This attention to detail can also be seen in the finely crafted grooves 
or measured slits that mark elements such as the reception, bar and 
spa counters. The use of light as an integral part of the design lan-
guage stands out in the furrows in the stone, which are sometimes il-
luminated, as well as the soft shadows of plants combined with back-
lit panels in the reception. The result is a contemplative atmosphere 
that amplifies the perception of an intimate and welcoming refuge 
from the lively neighbourhood.

Ospitalità Hospitality

Bellezza misurata
Measured beauty

In questa pagina: la monolitica facciata 
nera del Noru Hotel di Paceville (sotto, 
a sinistra), racconta Keith Pillow di DAAA 
Haus, vuole essere un “segno di distacco dal 

This page: according to Keith Pillow of 
DAAA Haus, the monolithic black facade of 
the Noru Hotel in Paceville (below, left) is 
intended as a “sign of detachment from the 

noise and exuberant nightlife that 
characterises its surroundings”, contrasting 
with the balanced hues encountered upon 
entering the building (below, right).
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TRIS®

DEFENDER810

ISOTEC XL

 INTEGRALMASTER 

Materiali / Materials
laterizio / brick

Dimensioni / Dimensions
L 25 x W 47 x H 25 cm

Materiali / Materials
alluminio / aluminium
Finiture / Finishes
Opaca / Matt

Dimensioni / Dimensions
W 7.4 x H 12.7 cm

Materiali / Materials
poliuretano espanso, alluminio / 
expanded polyurethane, aluminium

Dimensioni / Dimensions
L 390 x T 8-16 cm

Materiali / Materials
pellicola / film
Finiture / Finishes
Grigio scuro / Dark grey

Dimensioni / Dimensions
W 40-150 x H 40-250 cm

Con Tris® si ottiene una parete pluristrato con una sola posa, mi-
nimizzando tempi e costi di cantiere: è l’unico sistema costruttivo 
a taglio termico completo che riesce a coniugare i benefici del late-
rizio con le proprietà termiche ed acustiche degli isolanti. Il blocco 
esterno di laterizio, a differenza del cappotto, fornisce infatti una 
protezione del pannello isolante dagli urti e dagli agenti esterni, per 
una maggiore resistenza e durata nel tempo. Tris® è stato scelto an-
che per l’edificio residenziale Rocca di Mezzo a Roma.

Un unico sistema ingegnerizzato e studiato con materiali ad alte 
prestazioni per ospitare sia lastre di spessore 8+8 sia 10+10 mm, gra-
zie all’introduzione di pinze modulabili con rulli preinstallati. Con 
l’ancoraggio alla sola base del vetro, Defender810 di Saint-Gobain 
Logli lascia libero e totalmente trasparente l’elemento verticale, 
assicurando un alto grado di protezione senza ridurre l’impatto vi-
sivo. È realizzato con alluminio anodizzato o verniciato, con possi-
bilità di installazione di luci decorative a LED.

Isotec XL è un sistema preassemblato, costituito da un pannello ter-
moisolante con anima di poliuretano espanso rigido a celle chiuse, 
rivestito con una lamina di alluminio su entrambe le facce, compa-
tibile con tutti i rivestimenti per copertura. In estate, la ventilazio-
ne che si attiva fra il rivestimento e l’isolante facilita la dispersio-
ne del calore, mentre in inverno favorisce la rimozione dell’umidi-
tà sottotegola. Isotec XL è stato utilizzato nella ristrutturazione di 
un edificio residenziale di fine Ottocento in Corso Lodi, a Milano.

Integralmaster è un sistema di schermatura solare che unisce om-
breggiatura, anti-abbagliamento e privacy. La tenda, integrata 
nel serramento, garantisce un’elevata resistenza agli agenti at-
mosferici e può essere installata anche successivamente alla po-
sa in opera dell’infisso. Le tende, motorizzate o manuali, possono 
essere di pellicole plissettate ad alte prestazioni, in quanto grazie 
allo strato riflettente, sono ideali per un oscuramento quasi tota-
le dell’ambiente, oppure di tessuto semitrasparente, perfette per 
modulare la luce naturale. 

With Tris® a multi-layered wall can be created in a single installa-
tion, reducing site time and costs. It is the only fully insulated con-
struction system that combines the benefits of brick with the thermal 
and acoustic properties of insulating materials. The external block 
in brick, unlike external insulation systems, provides protection 
for the insulating panel from blows and external agents for great-
er strength and durability. Tris® was also specified for the Rocca di 
Mezzo residential building in Rome.

A single engineered system designed with high-performance materi-
als to house both 8+8 and 10+10 mm sheets, thanks to the introduction 
of modular clamps with pre-installed rollers. Like all the products 
in the range, by fixing only at the base of the glass, Defender810 from 
Saint-Gobain Logli leaves the vertical element free and completely 
transparent ensuring the same degree of protection without reduc-
ing visual impact. Made from anodised or painted aluminium, with 
the option of installing decorative LED lights.

Isotec XL is a preassembled system that consists of a thermo-insulat-
ing panel with a rigid closed-cell expanded polyurethane core, pro-
viding high insulating performance, clad in aluminium sheet on both 
sides, compatible with all kinds of cladding. Ventilation occurs be-
tween the outer layer and the insulation, in summer facilitating the 
dispersion of heat and in winter the removal of moisture underneath 
tiles. Isotec XL was used in the refurbishment of a residential build-
ing from the late eighteenth century in Corso Lodi in Milan.

Integralmaster is a system of solar screening that combines shade, 
glare control and privacy. This blind, integrated into the window, 
guarantees high resistance to weather and can also be installed af-
ter the window frame. The blinds, either motorised or manual, can 
be made from high-performance pleated films that with their reflec-
tive layer makes them ideal for almost total blackout, or made from 
semi-transparent fabric, perfect for modulating natural light.

T2D www.t2d.it

Saint-Gobain Logli  www.sg-logli.it

Brianza Plastica www.sistemaisotec.it 

Schüco PWS Italia www.schuecopws.it

rumore e dall’eccesso della vita notturna 
che lo circonda”, a contrasto con i toni 
equilibrati che si percepiscono una volta 
varcata la soglia (sotto, a destra). 
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